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1 Introducere

intrerupator de nivel detecteaza prezenta si absenta unui suport de proces in
punctul sau de instalare si raporteaza acest lucru la o iesire electrica
comutata.

Nota
Alte versiuni lingvistice ale acestui Ghid de pornire rapida pot fi gasite la
Emerson.com/Rosemount.

1.1 Mesaje de siguranta

Cititi acest manual inainte de a utiliza produsul. Pentru siguranta
personalului si a sistemului si pentru performanta optima a produsului,
asigurati-va ca ati inteles in intregime cuprinsul inainte de instalarea,
utilizarea, sau intretinerea acestui produs.

Pentru asistenta tehnica, contactele sunt listate mai jos:

Centrala pentru clienti

Asistenta tehnica, preturi si alte intrebari privind comenzile.

e Statele Unite - 1-800-999-9307 (de la 7:00 am péna la 7:00 pm CST)
* Asia Pacific- 65 777 8211

North American Response Center (Centrul de Raspuns pentru America
de Nord)

Nevoile de service ale echipamentului.
e 1-800-654-7768 (nonstop —include Canada)

 Inafara acestor zone, contactati reprezentantul local Emerson.
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Acces fizic

Personalul neautorizat poate cauza pagube semnificative si/sau configurarea
necorespunzatoare a echipamentelor utilizatorilor finali. Acest lucru poate fi
intentionat sau neintentionat si trebuie asigurata protectia impotriva sa.

Securitatea fizica este o parte importanta a oricarui program de securitate si
este esentiala pentru protejarea sistemului dumneavoastra. Restrictionati
accesul fizic de catre personalul neautorizat pentru protejarea activelor
utilizatorilor finali. Acest lucru este valabil pentru toate sistemele utilizate in
cadrul instalatiei.
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A Avertisment

Nerespectarea instructiunilor pentru instalarea si intretinerea in
siguranta ar putea cauza deces sau vatamari grave.

e Asigurati-va cd acest comutator de nivel este instalat de personal calificat
siin conformitate cu codul de practica aplicabil.

e Utilizati comutatorul de nivel numai conform specificatiilor din acest
manual. In caz contrar, protectia asigurata de comutatorul de nivel poate
fi afectata.

Exploziile pot provoca vatamari grave sau deces.

* Comutatorul de nivel trebuie instalat si utilizat doar in locatii
nepericuloase (obisnuite).

Electrocutarea poate provoca deces sau vatamari grave.

e Evitati contactul cu firele si terminalele acestora. Tensiunea inalta care
poate fi prezenta in cabluri poate provoca electrocutari.

e Asigurati-va ca alimentarea comutatorului de nivel este oprita si ca liniile
catre orice alta sursa de alimentare externa sunt deconectate sau nu sunt
active in timpul cablarii comutatorului de nivel.

e Asigurati-va ca este prevazut cablajul adecvat pentru curentul electric si
izolatia este adecvata pentru tensiune, temperatura si mediu.

Scurgerile de proces pot provoca deces sau vatamari grave.

* Asigurati-va ca intrerupator de nivel este manipulat cu atentie. Daca
etansarea de proces este deterioratd, gazul sau praful poate iesi din siloz
(sau alt vas)

Orice substituire cu piese neautorizate poate reprezenta un pericol
pentru siguranta. Reparatiile, de exemplu inlocuirea unor componente
etc., pot de asemenea reprezenta un pericol pentru siguranta si sunt
strict interzise.

¢ Modificarea neautorizata a produsului este strict interzisa deoarece ar
putea afecta, neintentionat si imprevizibil, performanta si ar putea pune
in pericol siguranta. Modificarile neautorizate care interfereaza cu
integritatea sudurilor sau flanselor, precum efectuarea de perforari
suplimentare, compromit integritatea si siguranta produsului. Evaludrile
si certificarile echipamentului nu mai sunt valabile pentru niciun produs
care a fost avariat sau modificat fara acordul scris prealabil al Emerson.
Continuarea utilizarii produselor care au fost avariate sau modificate fara
acordul scris se face doar pe riscul si cheltuiala clientului.
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1.2

A ATENTIE

Produsele descrise in acest document NU sunt proiectate pentru aplicatii
nucleare.

e Utilizarea de produse necorespunzatoare in aplicatii care necesita
echipamente sau produse calificate pentru aplicatii nucleare poate cauza
afisarea de informatii gresite.

e Pentru informatii privind produsele Rosemount calificate pentru aplicatii
nucleare, contactati-va reprezentantul local de vanzari Emerson.

Indivizii care manipuleaza produse expuse la o substanta periculoasa pot
evita vatamarile daca sunt informati privind si inteleg pericolul.

+ Tn cazulin care produsul returnat a fost expus la o substanta periculoasa
astfel cum este definit de Occupational Safety and Health Administration
(OSHA), o copie a fisei tehnice (SDS) pentru fiecare substanta periculoasa
identificata trebuie inclusa impreuna cu comutatorul de nivel returnat.

Aplicatii

Rosemount™ 2521 intrerupator de nivel pentru solide este utilizat pentru
monitorizarea nivelului materialelor vrac in toate tipurile de containere si
silozuri.

intrerupator de nivel poate fi utilizat cu toate materialele vrac sub forma de
pudra sau granule care nu prezintd o tendinta puternica de a forma cruste
sau depuneri. Detectia solidelorintr-un lichid este, de asemenea, posibila

Aplicatiile tipice sunt:

e Materiale de constructie
— (alcar, spuma din polistiren extrudat (XPS), nisip de modelare etc.

e Alimente si bauturi
— Lapte praf, faina, sare etc.

e Materiale plastice
— Granule de plastic etc.

e Cherestea
e Substante chimice

intrerupator de nivel are o conexiune de proces cu filet, flansa sau clema Tri
Clamp pentru montarea sa pe un siloz (sau alt vas). il puteti monta pe un
perete lateral al silozului, astfel incat sa fie la nivel cu limita de umplere de
monitorizat. Alternativ, daca are o lungime extinsa, montati-| vertical in
partea superioara a silozului pentru a monitoriza limita de umplere maxima.

Lungimea furcii poate fi de pandla 157,5 in. (4 m) cu un tub de extensie.
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Utilizarea unui manson culisant este recomandata astfel incat punctul de
comutare sa poata fi schimbat cu usurinta in timpul operarii sub tensiune a
intrerupator de nivel.

Fig. 1-1. Exemple de instalare tipica

Rosemount 2521 cu lungimea furcii extinse cu cablu

Rosemount 2521 cu lungimea furcii extinse cu tub si extensie termicd tub
Rosemount 2521 cu furca cu lungime standard

Manson culisant optional

A.
B.
C
D.
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1.3

Fig. 1-2. Detectie materii solide in apa

)
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Rosemount 2521 cu lungimea furcii extinse cu tub si extensie termica tub
Rosemount 2521 cu furca cu lungime standard

Manson culisant optional

Materii solide in apa

SN w>

Principii de masurare

Folosind principiul unei furci de reglare, un cristal piezoelectric oscileaza
furcile la frecventa lor naturala. Schimbdrile in frecventa de oscilare sunt
monitorizate continuu de sistemul electronic care variaza in functie de starea
furcii care poate fi acoperita sau neacoperita cu mediu solid.

Cand mediul solid din vas (siloz) scade fata de furca, cauzeaza o schimbare a
frecventei de oscilare care este detectata de sistemul electronic si iesirea
comuta pentru a indica starea ,neacoperit”.
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Cand mediul solid din vas (siloz) creste si acopera furca, cauzeaza o
schimbare a frecventei de oscilare care este detectata de sistemul electronic
si iesirea comuta pentru a indica starea ,,acoperit”.

lesirea electricd variaza in functie de sistemul electronic selectat cdnd s-a
comandat Rosemount 2521.
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2

2.1

2.1.1

10

Instalarea mecanica

Consideratii privind montarea

inainte de a monta intrerupator de nivel pe un siloz (sau alt recipient),
analizati siguranta si sectiunile de premontare.

Siguranta
Siguranta generala

1. Instalarea acestui echipament trebuie efectuata de personal instruit
corespunzator, in conformitate cu codul de practica aplicabil.

2. Daca echipamentul va intra probabil in contact cu substante agresive,
utilizatorul are responsabilitatea de a lua masuri de precautie
adecvate care preintdmpina deteriorarea acestuia, asigurand, astfel,
ca tipul de protectie nu este compromis.

a. Substante agresive: de ex. lichide sau gaze acide care pot
ataca metalele sau solventi care pot afecta materialele
polimerice.

b. Masuri de protectie adecvate: de ex. verificari periodice ca
parte a inspectiilor de rutind sau stabilirea cu fisa tehnica a
materialului ca este rezistent la anumite substante chimice.

3. Instalatorul are responsabilitatea de:
a. Adoptati masuri de protectie, cum ar fi montarea unui ecran
inclinat (forma V rasturnata) pe siloz sau selectarea unei
optiuni de tub de extensie, cand exista forte mecanice mari.

b. Asigurati-va ca respectiva conexiune de proces este stransa la
un cuplu corect si etansata pentru a preveni scurgerile de
proces.

4, Date tehnice

a. Rosemount 2521 Fisa tehnica produs prezinta toate
specificatiile tehnice. Consultati Emerson.com/Rosemount
pentru alte versiuni lingvistice.
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2.1.2

Particule solide in apa

Detectarea solidelor in apa este disponibila doar pe Rosemount 2521S. Un
exemplu de instalare este oferit in Fig. 1-2.

Sarcina mecanica

Sarcina in punctul de montare nu trebuie sa depaseasca 300 Nm
(Rosemount 2521 cu o furca cu lungime extinsa).

Fig. 2-1. Sarcina mecanica maxima

A. Punct de montare
B. Sarcind mecanica

Instalari verticale

Tabel 2-1 asigura lungimile maxime ale furcii si abaterile maxime
corespunzatoare fatd de instalarea verticala standard.

Tabel 2-1. Abatere verticala maxima

Abatere maxima Lungime maxima a furcii
5° 157,5in. (4000 mm)

45° 47,24in. (1200 mm)
>45° 23,62 in. (600 mm)
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2.1.5

12

Locatia de montare

Alocati un timp corespunzator evaluarii unei locatii de montare adecvate.
Evitati sa montati intrerupator de nivel Ianga punctul de umplere, structuri
interne si peretii unui siloz (sau ai altui vas). Cand montati versiuni cu
lungime extinsa ale intrerupator de nivel, este deosebit de important sa tineti
cont de structurile interne. Fortarea intrerupator de nivel intr-un spatiu mic
sau congestionat implica riscuri de deteriorare a senzorului si ar putea afecta
protectia pe care o asigura.

Manson culisant

Strangeti ambele suruburi M8 la un cuplu de 20 Nm pentru a stabili
etansarea si pentru a mentine presiunea de proces. Consultati Fig. 2-2.

Fig. 2-2. Manson culisant, suruburi M8

A. Doud suruburi M8

Montare in flansa

Trebuie montatd o garnitura adecvata, pentru a asigura o etansare cand
flansele sunt stranse.

Strangerea imbinarilor de proces cu filet
Atunci cand strangeti imbinari de proces cu filet ale unui Rosemount 2521:

* Folositi o cheie cu cap deschis pe butucul hexagonal al intrerupator de
nivel sau al mansonului culisant.

* Nustrangeti niciodata folosind carcasa.
e Nudepasiti cuplul maxim de 80 Nm.
Aplicatii igienice

Materialele de uz alimentar sunt adecvate pentru utilizarea in aplicatii
igienice normale si previzibile (in conformitate cu directiva 1935/2004
Art.3). Nu exista in prezent certificari igienice pentru Rosemount 2521.
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2.1.10

2.1.11

2.1.12

2.1.13

2.1.14

2.1.15

Furci vibratoare

Indoirea, scurtarea sau extinderea furcilor va genera deteriorarea
intrerupator de nivel.

Carcasa rotativa si marcaj de orientare a furcii

Carcasa intrerupator de nivel poate fi rotita in jurul imbinarii cu filet dupa
montare.

Fig. 2-3. Rotatia carcasei si marcajul de orientare a furcii

A. Tmbinare de proces cu filet
Carcasd

&

C. Marcaj de orientare a furcii pe butucul hexagonal (sau pe mansonul
culisant, dacd este montat)

Orientarea presetupelor

Cand intrerupator de nivel este montat orizontal, asigurati-va ca presetupele
sunt orientate in jos, pentru a evita patrunderea apei in carcasa. Intrarile
nefolosite ale conductorilor trebuie etansate complet cu un buson de oprire
(de blocare) cu capacitate corespunzatoare.

Etansari

Aplicati banda PTFE pe conexiunea de proces filetata. Acest lucru este
necesar pentru un siloz (sau alt vas) pentru a mentine presiune de proces.

Intretinerea ulterioara

Este recomandat sa ungeti suruburile pentru capacul carcasei atunci cand
exista o atmosfera coroziva. Acest lucru va contribui la prevenirea
dificultatilor atunci cand capacul trebuie scos cu ocazia operatiilor ulterioare
deintretinere.

Punct de comutare

Materiale in vrac grele

Semnalul de iesire comuta atunci cand furcile intrerupator de nivel sunt
acoperite cativa milimetri.
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2.2

14

Materiale in vrac usoare

Semnalul de iesire comuta atunci cand furcile intrerupator de nivel sunt
acoperite cativa centimetri.

Montarea intrerupator de nivel

Fig. 2-4 arata modul in care trebuie montat intrerupator de nivel.

Fig. 2-4. Montarea corecta si incorecta

A. Detectare siloz plin cu optiunea de lungime extinsa a furcii

B. Detectare siloz gol cu optiunea de lungime extinsa a cablului sau a
tubului furcii

C. Optiune de manson culisant

D. Solidelein vrac alunecd mai usor atunci cdnd dispozitivul este montat in
unghi (recomandat)

E. Apdratoare metalica

F. Instalarea in partea conicd este adecvatd doar pentru materialele solide
(pulbere) care nu se acumuleazd pe furci

G. Instalare incorectd - orientarea furcii nu permite materialelor solide sG
treacd printre furci. Verificati dacd marcajul de orientare de pe hexagon
este orientat in sus sau in jos

H. Instalare incorectd - stutul este prea lung si permite acumularea facild a
materialelor solide in interiorul acestuia. Furcile trebuie sd iasd in
interiorul silozului suficient de mult pentru a detecta corect nivelul
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3

3.1

3.2

3.2.1

3.2.2

Instalatia electrica

Mesaje de siguranta
A Avertisment

Nerespectarea instructiunilor pentru instalarea si intretinerea in
siguranta ar putea cauza deces sau vatamari grave.

e Asigurati-va ca acest comutator de nivel este instalat de personal calificat
siin conformitate cu codul de practica aplicabil.

e Utilizati comutatorul de nivel numai conform specificatiilor din acest
manual. In caz contrar, protectia asigurata de comutatorul de nivel poate
fi afectata.

Exploziile pot provoca vatamari grave sau deces.

e Comutatorul de nivel trebuie instalat si utilizat doar in locatii
nepericuloase (obisnuite).

Electrocutarea poate provoca deces sau vatamari grave.

e Evitati contactul cu firele si terminalele acestora. Tensiunea inalta care
poate fi prezenta in cabluri poate provoca electrocutari.

e Asigurati-va ca alimentarea comutatorului de nivel este oprita si ca liniile
catre orice alta sursa de alimentare externa sunt deconectate sau nu sunt
active in timpul cablarii comutatorului de nivel.

e Asigurati-va ca este prevazut cablajul adecvat pentru curentul electric si
izolatia este adecvata pentru tensiune, temperatura si mediu.

Considerente privind cablajele

Nota
A se vedea Rosemount 2521 Fisa tehnica produs pentru specificatiile
electrice complete.

Manipularea

In cazul manipularii necorespunzatoare sau al practicilor incorecte de
manipulare, siguranta electrica a dispozitivului nu poate fi garantata.

Regulamente privind instalarea

Regulamente locale sau VDE 0100 (Regulamentele inginerilor
electrotehnisti germani) trebuie respectate.
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3.23

3.24

3.25

3.2.6

16

Cand se utilizeaza o tensiune de alimentare de 24 V, este necesara o
alimentare electrica aprobatad cu izolatie ranforsata la retea.

Siguranta

Folositi o siguranta dupa cum se mentioneaza in schemele de conexiune.

Protectie disjunctor de curent rezidual (RCCB)

Tn cazul unui defect, tensiunea de distributie trebuie intrerupta automat cu
un comutator de protectie RCCB pentru a proteja impotriva contactului
indirect cu tensiuni periculoase.

Sursa de alimentare

Comutator de alimentare

Trebuie sa se prevada un comutator de deconectare a tensiunii langa
dispozitiv.

Tensiune de alimentare

Comparati tensiunea de alimentare aplicata cu specificatiile indicate pe
modulul electronic si placuta de specificatii, inainte de a porni dispozitivul.

Cablarea

Cabluri de teren
Diametrul trebuie sa corespunda gamei de prindere a presetupei utilizate.

Sectiunea transversala trebuie sa corespunda gamei de prindere a
terminalelor de conexiune si trebuie sa se tina cont de curentul maxim.

Toate cablajele de teren trebuie sa aiba o izolatie adecvata pentru cel putin
250V c.a.

Valoarea nominala a temperaturii trebuie sa fie de cel putin 194 °F (90 °C).

Folositi un cablu ecranat cand exista interferente electrice prezente care sunt
mai mari decat cele mentionate in standardele EMC. In caz contrar, se poate
folosi un cablu de instrumentatie neecranat.

Schema de cablare
Conexiunile electrice sunt realizate in conformitate cu schema de cablare.
Ghidarea cablurilor in cutia de terminale

Cablurile de teren trebuie sa fie taiate la o lungime care sa permita montarea
lor in mod corespunzator in cutia de terminale.
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3.2.7

3.2.8

3.29

3.2.10

3.2.11

Presetupe

Asigurati-va ca presetupa insurubata etanseaza in siguranta cablul si este
suficient de stransa pentru a preveni patrunderea apei. Intrarile nefolosite de
cabluri sau conductori trebuie etansate cu un dop de oprire (de blocare).

Sistem de conductori

Cand se utilizeaza un sistem de conductori filetati in locul unei presetupe,
trebuie sa se respecte regulamentele din tara respectiva. Conductorul
trebuie sa aiba un filet conic ¥5-in. NPT pentru a se potrivi cu o intrare de
conductor filetat NPT aintrerupator de nivel si trebuie sa respecte
standardul ANSI B 1.20.1. Intrarile de conductori nefolosite trebuie inchise
strans cu un dop de oprire (de blocare) metalic.

Borne de conexiune

Atunci cand pregatiti firele cablurilor pentru conexiunea la borne, izolatia
firului trebuie dezvelita astfel incat sa expunad o sectiune de maxim 0,31 in. (8
mm) din toronul de cupru. Verificati intotdeauna daca alimentarea electrica
este deconectata sau opritd pentru a evita contactul cu partile sub tensiune
periculoase.

Releu si protectie tranzistor

Asigurati protectia contactelor de releu si tranzistorilor de iesire pentru a
proteja dispozitivul impotriva supratensiunii tranzitorii a sarcinilor inductive.

Sarcina statica

Rosemount 2521 trebuie impamantat, pentru a evita acumularea sarcinii
electrostatice. Acest lucru este deosebit de important pentru aplicatii cu
transportoare pneumatice si recipiente nemetalice.
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3.3  Cablareaintrerupator de nivel

Fig. 3-1. Prezentarea generala a conexiunii

A. Terminal de impdmdntare intern - sistem electronic conectat la carcasa
B. Terminale de conexiune

C. Terminal conductor de protectie - Masa de protectie (PE)

Cablarea releului SPDT

Sursa de alimentare:

e 19-230Vc.a.(50/60 Hz) +10% 8 VA
e 19-55Vc.c.+10%1,5W

lesire semnal (releu SPDT flotant)

* Maxim 250V c.a., 8 A, non-inductiv
e Maxim30Vc.a., 5A, non-inductiv

Siguranta pe iesire semnal: maxim 10 A, lent sau rapid, HBC, 250 V
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Fig. 3-2. Alimentare electrica si conexiune iesire semnal
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4 Configurare

4.1  Reglarea semnalului de iesire

Semnal de iesire FSH

Atunci cand se foloseste intrerupator de nivel pentru indicarea silozului plin,
setati la Fail Safe High (Securitate intrinseca ridicata). O cadere de curent
sau o intrerupere a liniei este considerata ca un semnal de siloz plin (ca
protectie impotriva supra-umplerii).

Semnal de iesire FSL

Atunci cand se foloseste intrerupator de nivel pentru indicarea silozului gol,
setati la Fail Safe Low (securitate intrinseca scazuta). O cadere de curent
sau o intrerupere a liniei este consideratd ca un semnal de siloz gol (ca
protectie impotriva epuizarii).

Fig. 4-1. Setari FSL si FSH

A. Modul electronic

B. Setare FSL (comutator in pozitia ridicatd)
C. Setare FSH (comutator in pozitia coborata)
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4.2  Sensibilitate

intrerupator de nivel este setat din fabrica la sensibilitate ridicata (pozitia B a
comutatorului) si nu necesita modificarea in conditii normale de utilizare. Cu
toate acestea, daca materialul solidelor in vrac are tendinta de a se aduna sau
de a se depune frecvent, comutatorul poate fi setat in pozitia A pentru a
reduce sensibilitatea sondei.

Fig. 4-2. Setari de sensibilitate

A. Setarea de sensibilitate scazutd A (comutator in pozitie coboratd)

B. Setarea de sensibilitate ridicatd B (comutator in pozitie ridicata) -
implicita din fabrica

C. Electronica PCB

Tabel 4-1. Densitatea aproximativa minima in vrac pe setare

A B
Sensibilitate scazuta | Sensibilitate ridicata
Rosemount 25215 91b/ft3 (150 g/l) 3 Ib/ft3 (50 g/l)
Rosemount 2521H 4,5 Ib/ft3 (75 g/l) 1,2 Ib/ft3 (20 g/I)
Rosemount 2521H cu sensibilitate | 1,2 Ib/ft3 (20 g/l) 0,3 Ib/f3 (5 g/l)
sporita
Rosemount 2521S:

Pentru masurarea solidelor in apa, se recomanda setarea A. Reglajele de
sensibilitate a circuitelor electronice pot fi efectuate si de la potentiometru.

Optiune pentru masuratoarea de interfata (sensibilitate reglabila de la
potentiometru)

Rotiti potentiometrul de la Min: Furca vibratoare devine mai putin sensibila.
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Rotiti potentiometrul catre Max: Furca vibratoare devine mai sensibila.

Fig. 4-3. Setarile de sensibilitate cu potentiometrul

A. Potentiometru pentru reglarea sensibilitatii
B. Sensibilitate minima

C. Sensibilitate maxima

D. Setarea sensibilitatii nu este posibild
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5 Operare

5.1 Semnal de iesire (logica de comutare)

Fig. 5-1. Logica de comutare (Toate versiunile)

A FSL FSH FSL FSH

™ ] - ™
i

A. Setare Fail Safe High sau Low
B. Semnal de iesire

Nota
A se vedea Reglarea semnalului de iesire pentru modul de selectare FSH sau
FSL.
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5.2  LED semnal deiesire

Fig. 5-2. LED vizibil pe PCB

A. LED

24
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6 Intretinerea

6.1  Deschiderea capacului

Tnainte de a deschide capacul in scopuri de intretinere, tineti cont de
urmatoarele:

e Nuscoateti capacul cand circuitele sunt sub tensiune.
e Asigurati-va ca nu exista depuneri de praf sau pulberi in suspensie in aer.

* Asigurati-va ca ploaia nu patrunde in carcasa.

6.2  Verificari periodice pentru siguranta

Pentru a garanta o siguranta robusta in locatii periculoase si cu siguranta
electrica, urmatoarele elemente trebuie verificate periodic, in functie de
aplicatie:

e Deteriorarea mecanica sau coroziunea cablurilor de pe teren sau a altor
componente (pe partea carcasei si pe partea senzorului).

e Etansarea buna a conexiunii de proces, a presetupelor si a capacului
carcasei.

e (Cablu PE extern conectat corect (daca exista).

6.3  Curatarea

In cazul in care curatarea este solicitata de aplicatie, trebuie sa se respecte
urmatoarele:

e Agentul de curatare trebuie sa fie compatibil cu materialele unitatii
(rezistenta chimica). In principal etansarea tijei, etansarea capacului,
presetupa si suprafata unitatii trebuie luate in considerare.

Procesul de curatare trebuie efectuat in asa fel incat:

e Agentul de curatare sa nu poata intra in unitate prin etansarea tijei,
etansarea capacului sau presetupa.

¢ Nicio deteriorare mecanica la etansarea tijei, etansarea capacului,
presetupa sau alte componente nu poate avea loc.

6.4  Testfunctional

Poate fi necesar un test functional frecvent in functie de aplicatie.

Respectati toate masurile de precautie relevante referitoare la siguranta la
locul de munca (de ex. sigurantd electricd, presiune de proces etc.).

Acest test nu demonstreaza daca intrerupator de nivel este suficient de
sensibil pentru a masura materialul aplicatiei.
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Testele functionale sunt efectuate acoperind furcile cu un material solid
adecvat si monitorizand daca are loc o schimbare corecta a iesirii de semnal
de la neacoperit la acoperit.

Data fabricatiei
Anul fabricatiei este indicat pe placuta cu specificatii.

Piese de schimb

Consultati Rosemount 2521 Fisa tehnica produs pentru toate piesele de
schimb.
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7 Certificarile produsului

7.1 Declaratie de conformitate UE

Fig. 7-1. Declaratie de conformitate UE (Pagina 1)

S EU Declaration of Conformity
EMERSON. No: RMD 1152 Rev. A

Rosemount Measurement Limited
158 Edinburgh Avenue

Slough, Berkshire, SL1 4UE
United Kingdom

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount™ 2521 Solids Level Switch — Enhanced Vibrating Fork

manufactured by,

Rosemount Measurement Limited
158 Edinburgh Avenue

Slough, Berkshire, SL1 4UE
United Kingdom

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European Union
Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

i

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when
applicable or required, a European Union notified body certification, as shown in the attached
schedule.

/L(/Q Technical Directory

(signature) (function)
Timothy Hill 25-Oct-19; Slough, GB
(name) (date of issue & place)
Page 1 of 2 en
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Fig. 7-2. Declaratie de conformitate UE (Pagina 2)

S EU Declaration of Conformity
EMERSON. No: RMD 1152 Rev. A

EMC Directive (2014/30/EU)

All Models
Harmonized Standards: EN 61326-1:2013

LV Directive (2014/35/EU)

All Models
Harmonized Standards: EN 61010-1:2010

RoHS Directive (2011/65/EU)

All Models
Harmonized Standard: EN 50581:2012

The Model 2521 is in conformity with Directive 2011/65/EU of the European Parliament
and of the Council on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment.

(Minor variations in design to suit the application and/or mounting requirements are identified by alpha/numeric
characters where indicated * above)

Page 2 of 2
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o Declaratie de conformitate UE

EMERSON Nr.: RMD 1152 Rev. A

Subscriza,

Rosem ount Measurem ent Limited
158 Edinburgh Avenue

Slough, Berkshire, SL1 4UE
Regatul Unit

declard pe proprie rdspundere cd produsul,

Furca vibranta imbunititita pentru intrerupator de nivel pentru

solide — Rosemount™ 2521
fabricat de,

Rosem ount Measurem ent Limited
158 Edinburgh Avenue

Slough, Berkshire, SL1 4UE
Regatul Unit

la care se referd aceastd declarafie, este produs in conformitate cu prevedenle Directivel or
Tniuni Evropene, incluzind ultimele amendamente, dupd cum este precizat in anexa atagaté.

Presupunerea conformitifi se bazeazd pe aplicarea standar delor armonizate 31, atunci cénd este
carul sau cénd este necesar, pe o certificars a unui organism notificat din cadml Uniunii
Europene, dupd cum se observiiin anexa atagatd

Technical Director
(semndhara) (functie)

Tim othy Hill 25.10.201%; Slough, GB

(mam ) (data emiterii g Locul)
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o Declaratie de conformitate UE

EMERSON. Nr.: RMD 1152 Rev. A

Directiva EMC (2014/30/UE)

Toate modelele
Standarde armonizate: EI 61326-1:2012

Directiva privind echip amentele de joasa tensiune (2014/35/UE)

T oate modelele
Standarde armonizate: EI 61010-1:2010

Directiva RoHS (2011/65UE)

T oate modelele
Standard armonizat: EIT 50581:2012

IModelul 2521 este in conformitate cu Directiva 2011/65/UE a Parlamentului European g1 a
Consilivlui, privind restrichionarea utilizdrn anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice g electronice.

(V¥ ariatii minore in design pentru a corespunde aplicatiei fifsau cerintelor de m ontare sunt identificate prin caractere

alfafrimerice unde este indicat * deasupra) . "
Pagina2din2

30 Ghid de pornire rapida



Octombrie 2019

Ghid de pornire rapida

7.2

7.3

Informatii privind directivele Uniunii Europene

Cea mai recentd revizuire a Declaratiei de conformitate UE poate fi gasitd la
Emerson.com/Rosemount.

China RoHS

#FChina RoHS B8 MR8 B AN R IRETHI 551128 € 7| F Rosemount 2521
List of Rosemount 2521 Parts with China RoHS Concentration above MCVs

AFEWF | Hazardous Substances

AT - = At LR £ BREE
Part Name . H lent ly i Polybromi d

L(g:c; Me(:‘:‘.u)ry Ca((!g:;,lm Chromium biphenyls dip'I'IenyI ethers

9 (Cr +6) (PBB) (PBDE)

AL
Electronics X [¢] X [e] o o
Assembly
FEIRUL
Housing X (o] o [e] o [}
Assembly
ISR/ AR
Conexiune de proces X o o o (o] [¢]
Extensie

KRR F M SHT11364 194 E T 1F-
This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: B ZH I G LT B 2T 19 3 1T 1C TGBYT 2657 2 I HUE 119 RATZEK.
in all of the homc i

O: Indicate that said hazardous

GB/T 26572.

for this part is below the limit requirement of

X: BRI, E Dl — LY % A )09 7 it it 7GB/T 26572 T Al HI MR Al K.
X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572.
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Nord
Emerson Automation Solutions
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+1952 204 8889
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Sediul regional pentru Orientul
Mijlociu si Africa
Emerson Automation Solutions
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+9714 8118100
+971 4 8865465
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Romania SRL
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Bucuresti, Romania
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